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Export Health Certificate

I1.1. Consignor 1.2. IMSOC Reference
Name 1.2.a. Local Reference
Address
Country ISO Code
L.5. Consignee 1.3. Central competent authority
-
5 Name L.4. Local competent authority
E Address
& | Country ISO Code
=
g 1.7. Country of origin ISO Code 1.9. Country of destination ISO Code
=]
o
"s 1.8. Region of origin Code E10-Regioneof destination
=
‘E 1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
-
| Name Name
e Address Address
=] Approval Approval
)| Number Number
g Country ISO Code Country ISO Code
1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval
Number
L Country ISO Code
1.15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Ambient [] Controlled O Chilled [ Frozen [] Document Type
temperature Accompanying document
reference
Date of Issue
Country
Place of issue
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Human consumption O
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country ISO Code Country ISO Code
EU Exit BCP code
Authority
EU Entry BCP code
Authority
1.23. Total number of packages 1.25. Total net weight 1.25. Total gross weight
1.28. Description of consignment
1. 02 MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL
0207 Meat and edible offal, of the poultry of heading| 0105, fresh, chilled or frozen
#1. Commodity Slaughterhouse Cutting plant Cold store
Species Package count Net weight
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EUROPEAN
UNION (GB) Poultry meat (POU) GBHC330 (v1.1)

Part II: Certification

II. Health information

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the fresh poultry meat described in Part I of this
certificate:

AH/T005 Animal territory (residency)

has been obtained from poultry which has been kept in:

(*)EITHER [ [the territory(ies) of code(s) |

(*JAND/OR O [compartment(s) H

since hatching or been imported as ‘poultry other than ratites’ from:
(MEITHER (*) O [(a) third country(ies) listed for that commodity;]
(*JAND/OR (*) O [from Great Britain;]

AH/T105 Territory requirements

comes from:

(*)EITHER [ [the territory(ies) of code(s) |

(*JAND/OR [ [compartment(s) H

which at the date of issue of this certificate was (were) free from Newcastle Disease and:
(MEITHER O [was (were) free from Highly Pathogenic Avian Influenza;]

(*JAND/OR [0 [was (were) not free from highly pathogenic or low pathogenic avian influenza but where these have
occurred meet the relevant GB requirements;]

AH/E400 Establishment requirement
has been obtained from poultry coming from establishments:
(a) which are not subject to any animal health restriction;

() within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighbouring country,
there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease for at least the
previous 30 days;

AH/A100 Animal requirements (vaccination)
has been obtained from animals which:
(*)EITHER [ [has not been vaccinated against avian influenza;]

(*)JAND/OR [ [has been vaccinated against avian influenza in accordance with GB requirements using:
(name and type of used vaccine(s)) at the age of weeks;]

AH/A301 Animal requirements (slaughter)
has been obtained from poultry that:

(a) has been slaughtered on (dd/mm/yyyy) or between (dd/mm/yyyy) and
(dd/mm/yyyy);
9)] has not been slaughtered under any animal-health scheme for the control or eradication of poultry
diseases;
(0 during transport to the slaughterhouse, did not come into contact with poultry infected with highly

pathogenic avian influenza or Newcastle disease;
(*) O [AH/A400 Animal requirements (supplementary guarantee)

meets Great Britain requirements for animals coming from territory/ies with supplementary guarantee code(s) (*)

O v U X151

AH/P602 Product requirement

@ comes from an approved slaughterhouse which, at the time of slaughter, were not under restrictions
owing to a suspected or confirmed outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease
and within a 10 km radius of which there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or
Newcastle disease for at least the previous 30 days;

(b) has not been in contact at any time during slaughter, cutting, storage or transport with poultry or meat
of lower health status;

Animal Welfare
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EUROPEAN
UNION (GB) Poultry meat (POU) GBHC330 (v1.1)

Part II: Certification

AW/001 Animal welfare

II. Health information

The product of animal origin described in Part I of this certificate derives from animals which have been handled in
the slaughterhouse before and at the time of slaughter or killing in accordance with GB animal welfare
requirements.

Public Health

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant requirements of the GB Regulations,
and certify that the meat of poultry described in Part I of this certificate was produced in accordance with those
requirements, in particular that:

PH/E100A Establishment requirements

the establishment(s) where the product(s) come(s) from operate(s) under the HACCP principles in accordance with
GB regulations;

PH/P104 Production requirements
has been produced in compliance with the relevant GB regulation;
PH/I001 Inspection requirements

the meat has been found fit for human consumption following ante-mortem and post-mortem inspections in
accordance with GB regulations;

PH/MKO001 Marking requirements

the product(s) described in Part I of this certificate has (have) been marked in compliance with the relevant GB
regulations;

PH/MBO001A Microbiological criteria

the product(s) described in Part I of this certificate satisfies (satisfy) the relevant microbiological criteria set in GB
regulations;

PH/RP001 Residue plans

the guarantees provided by the residue monitoring plans submitted to GB by the country of origin are fulfilled, in
accordance with GB regulations;

(*) Keep as appropriate.

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Date of signature Signature

Stamp

en/el 3/6



EYPQIIAIKH
ENQIH

Export Health Certificate

1.1. AootoAéag

1.2. Kndwog avagopag IMSOC

Ovoua I.2.a. Local Reference
Alevbuvaon
Xwpa Kw8wog ISO
L5. ITapaAimTng 1.3. Kevtpkn apuddia apyr (KAA)
Ovoua L.4. Local competent authority
Aevbuvon
Xwpa Kw8wkog ISO
L.7. Xwpa mpoéAevong Kwdwkog ISO 1.9. Country of destination Kwdkog ISO
(=]
©|1.8. Region of origin Kuwdwkog E10-HeptOEpete- Rpooptoped
=1
W
= [1.11. Place of Dispatch 1.12. Ténog mpoopLopov
‘Ovoua ‘Ovoua
AlevBuvaon AlevBuvvon
ApBuog ApOuog
£yKpLong éykplong
Xwpa Kwdkég ISO Xwpa Kwdwo6g ISO
1.13. Témog popTWONnG 1.14. Date and time of departure
‘Ovoua
AlevBuvaon
ApBudg
£ykplong
L] Xwpa Kwduwb66 ISO
1.15. Méoo petapopdg 1.16 Entry Point
Tumog 'Eyypago Tavtomnoinon
1.18. Transport conditions 1.17. Zuvo8evTikd €yypaga
oe eap'poxpacr[a Controlled ze puEn O Katepuypéva [1 | Document Type
neplBdArovtog  temperature O Kw8K6¢ avapopdg Tov
EUTTOPLKOV €YY PEPOV
Hpepounvia éxdoong
Xwpa
Témog ék8oong
1.19. EumopevpatokBaTio aptd./ ZopayiSa apd.
1.20. Certified as
Katavédwaon ané tov dvBpwmo [
1.21. For transit through a third country | 1.22. For transit through Member State(s) |
Country Kwdkog ISO Country Kwdwko6g ISO
EU Exit BCP code
Authority
EU Entry BCP code
Authority

1.23. ZuvoAK6G aplBudg Sepdtwv

1.25. ZuvoAko6 kabapd Bapog

1.25. ZUVOALKO UELKTO BAPOG

1.28. Description of consignment

1. 02 KPEATA KAI ITAPATIPOIONTA ZOATIQN, BPQEIMA

0207 Kpéata kat mapanpoiovia c@ayiwv Bpuotya, vund, Statnpnuéva pe anini Yogn f katepuyuéva, TOLAEPIKWY TNG KAAong 0105

#1. Eumdpevpa Zeayeio Movdda Tepaylopov WukTKy anobrkn
Ei8o¢g TIA60C TOKETWY Kabapd Bapog
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EYPQIIAIKH

ENQXH

(GB) Kodulinnuliha (POU) GBHC330 (v1.1)

Part II: Certification

I1. Yyelovopkég mAnpo@opieg

Mina, allakirjutanud veterinaarjarelevalve ametnik, kinnitan, et kdesoleva sertifikaadi I osas kirjeldatud varske
kodulinnuliha:

AH/T005 Loomade territoorium (viibimiskoht)

on saadud kodulindudelt, keda on peetud:

(*)KAS O [territooriumi(de)l, mille kood (koodid) on ]

(MJA/VOI O [bioturvarithmiku(te)s ;1

koorumisest saadik vdi on imporditud kui ,kodulinnud, vélja arvatud silerinnalised linnud“:
(*)KAS (*) O [a) kolmanda(te)st riigist (riikidest), mis on loetletud seoses kdnealuse kaubaga;]
(*)JA/VOI  (*) O [Suurbritanniast;]

AH/T105 Nouded territooriumile

on parit:
(*)KAS O [territooriumi(de)lt, mille kood (koodid) on ]
(*)JA/VOI O [boiturvarithmiku(te)st ]

mis kdesoleva sertifikaadi vidljaandmise kuupéeval oli(d) vaba(d) Newcastle'i haigusest ning:
(*)KAS O [olid(d) vaba(d) lindude kdrge patogeensusega gripist;]

(MJA/VOI O [ei olnud vaba(d) lindude kdrge véi madala patogeensusega gripist, kuid vastas(id) nende haiguste
esinemise korral asjakohastele Suurbritannia nduetele;]

AH/E400 Nouded ettevotetele

on saadud kodulindudelt, kes on périt ettevotetest:

a) mille suhtes ei kohaldata veterinaarpiiranguid;

b) mille imber ei ole 10 km raadiuses, sealhulgas vajaduse korral naaberriigi territooriumil, vihemalt
viimase 30 pdeva jooksul esinenud lindude kdrge patogeensusega gripi ega Newcastle’i haiguse
puhangut;

AH/A100 Nouded loomadele (vaktsineerimine)
on saadud kodulindudelt, kes:
(*)KAS [ [ei ole vaktsineeritud lindude gripi vastu;]

()JA/VOI O [on vaktsineeritud lindude gripi vastu kooskdlas Suurbritannia nduetega, kasutades:
(vaktsiini(de) nimetus ja liik) vanuses ndadalat;]

AH/A301 Nouded loomadele (tapmine)

on saadud kodulindudelt, kes:

a) on tapetud (pp-kk.aaaa) v6i ajavahemikus (pp-kk.aaaa) kuni
(pp-kk.aaaa);

b) ei ole tapetud loomatervishoiukava raames kodulindude haiguste tdrjeks v6i likvideerimiseks;

c) transportimisel tapamajja ei puutunud kokku kodulindudega, kes on nakatunud lindude kdrge

patogeensusega grippi v0i Newcastle’i haigusesse;
(*) O [AH/A400 Nouded loomadele (lisatagatised)
vastavad Suurbritannia nduetele loomade osas, kes on pdrit territooriumi(de)lt, mille puhul kohaldatakse
lisatagatiste koodi (koode) (*) OO [VI] (*) O [X] ;]
AH/P602 Nouded toodetele

a) on pdrit heakskiidetud tapamajast, mille suhtes ei kohaldatud tapmise ajal lindude korge
patogeensusega gripi vdi Newcastle’i haiguse puhkemise kahtlusest vdi kinnitatud puhangust
tulenevaid piiranguid ja mille timber ei ole 10 km raadiuses vihemalt viimase 30 pdeva jooksul
esinenud lindude korge patogeensusega gripi ega Newcastle’i haiguse puhangut;

b) ei ole tapmise, tikeldamise, ladustamise ega transportimise ajal puutunud kokku halvemas tervislikus
seisundis kodulindude v6i lihaga.

Loomade heaolu
AW/001 Loomade heaolu
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EYPQIIAIKH

ENQXH

(GB) Kodulinnuliha (POU) GBHC330 (v1.1)

Part II: Certification

I1. Yyelovopkég mAnpo@opieg

Kéesoleva sertifikaadi I osas kirjeldatud loomne saadus on saadud loomadelt, keda on tapamajas enne tapmist voi
surmamist ja selle ajal kdideldud vastavalt Suurbritannia nduetele loomade heaolu kohta.

Rahvatervis

Mina, allakirjutanud veterinaarjdrelevalve ametnik, kinnitan, et olen tutvunud Suurbritannia eeskirjade
asjakohaste nduetega, ning kinnitan, et kdesoleva sertifikaadi I osas kirjeldatud kodulinnuliha on toodetud
vastavalt kdnealustele nduetele, eelkdige, et:

PH/E100A Nouded ettevotetele

ettevoOte (ettevotted), millest toode (tooted) on périt, tegutseb (tegutsevad) HACCP pohimdtete kohaselt kooskdlas
Suurbritannia eeskirjadega;

PH/P104 Nouded tootmisele
see on toodetud kooskdlas asjakohase Suurbritannia eeskirjaga;
PH/1001 Kontrollinduded

liha on tunnistatud inimtoiduks sobivaks pédrast surmaeelset ja -jargset kontrolli, mis on tehtud kooskdlas
Suurbritannia eeskirjadega;

PH/MKO001 Méargistusnouded

kéesoleva sertifikaadi I osas kirjeldatud toode (tooted) on margistatud vastavalt asjakohastele Suurbritannia
eeskirjadele;

PH/MBO001A Mikrobioloogilised kriteeriumid

kéesoleva sertifikaadi I osas kirjeldatud toode vastab (tooted vastavad) asjakohastele Suurbritannia eeskirjades
satestatud mikrobioloogilistele kriteeriumidele;

PH/RP001 Jadkide kavad

péritoluriigi poolt Suurbritanniale esitatud jadkide seire kavades esitatud tagatised on tdidetud vastavalt
Suurbritannia eeskirjadele.

(*) Mittevajalik maha tdmmata.

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Hpepounvia vroypa@rig Ynoypaon

Zopayida

en/el
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